
Юдит распахнула дверь, прежде чем машина успела полностью остановиться.

— Я позабочусь о себе сама, так что, надеюсь, мы больше не увидимся, мистер Хит Ардмор.

Девушка стиснула зубы, но мужчина даже не оглянулся на нее. Вместо этого он принял
спокойный вид и сказал нечто еще более ужасное:

— Вам не следует больше посылать письма или телеграммы. Нет никакой уверенности, что они
будут доставлены нужному человеку.

То, что он сказал, было совершенно нелепо, и Юдит, не задумываясь, захлопнула дверцу
машины и пошла прочь.

Она поняла, что водитель имел в виду, что до особняка еще далеко, когда прошла километр,
прежде чем достигла ворот. Привратник проверил ее и через несколько минут оттуда выбежал
Уиллард Ларсон с бледным лицом.

— Боже мой! Мисс Уортерфорд, разве я не говорил вам послать телеграмму до вашего
приезда?

— Вы не получили мою телеграмму?

— Да, я проверял сегодня утром почтовый ящик и он был пуст... О Боже! Что случилось с твоим
запястьем?

— Ха...

Юдит замерла, а через несколько секунд рассмеялась.

Этот сумасшедший ублюдок украл ее телеграмму.

***

— Итак, вы познакомились с мистером Ардмором. — сказал Уиллард извиняющимся тоном. —
Он действительно деловой партнер господина, поскольку Генерал Кертис раньше занимался
производством оружия, а банды часто совершали налеты на фабрики и похищали
огнестрельное оружие.

Юдит последовала за Уиллардом по коридору особняка на втором этаже. Он приложил пакет
со льдом к распухшему запястью девушки.



— Чтобы этого не случилось с компанией, мистер Гарри Кертис, ныне бывший владелец
компании, вышедший на пенсию, нанял банду для усмирения других банд, и это был Боуэлл.
Партнерство перешло к нынешнему владельцу, господину Роджерику.

— Разве мы не можем просто позволить полиции разобраться с этим? Зачем нанимать банду?

— Иногда кулак сильнее закона. 

Юдит не могла поверить, что это прозвучало из уст адвоката. Она посмотрела на него с
ужасом, а тот разразился смехом.

— Трудно найти бизнесмена, который не был бы связан с бандой. Мисс Юдит еще молода,
поэтому вы можете не понять. Но у господина только деловые отношения с мистером
Ардмором. Вам не стоит беспокоиться, поскольку они не близки.

— Понятно.

— Я думаю, что господин доверил вашу безопасность ему, но кажется, что он был слишком
суров к вам. Ему не следовало перехватывать телеграмму. Отныне я поручу охрану мисс Юдит
профессиональной компании.

Уиллард обращался к девушке со всей своей добротой и из-за этого юная леди почувствовала
себя в роли избалованного ребенка.

Она ничего не могла поделать с их деловыми отношениями. Но была уверена, что здесь
замешаны какие-то незаконные сделки, чтобы она могла сбежать от Эйланса и переехать в
Бах. Именно поэтому спонсор отправил ее в Уортерфорд пять лет назад.

— Я искренне извиняюсь за грубость мистера Ардмора. Не уверен, достаточно ли это
утешительно, но он груб с любым человеком, независимо от возраста и пола. Он даже нахамил
господину и я уверен, что он не задумываясь применил бы насилие в его присутствии, будь на
то его воля. На него уже несколько раз подавали в суд за клевету и мы защищали его во всех
этих случаях. Лучше просто игнорировать его.

— Он законченный психопат.

Юдит пообещала написать Рейчел письмо после того, как распакует свои вещи. Она никогда не
могла понять, почему Хит оказался в таком спокойном месте, как приют Уортерфордов, ведь
она тоже там выросла. Уиллард снова заговорил, словно прочитав мысли Юдит.

— Боуэлл - единственная банда, которая выполняет работу как следует, и они очень
влиятельны по всей Бахе. Разрыв связей с ними был бы большой потерей. Их босс чрезвычайно
груб, но он хорош в своем деле, если не считать его буйного нрава. Система их организации



хорошо отлажена, и они не причиняют вреда гражданам без причины. Он также не ослеплен
жадностью.

— Многие люди, похоже, все еще боятся его.

— Ну, банда по-прежнему состоит из головорезов, но люди скорее боятся их сейчас из-за
случившиеся перестрелки на главной улице Уолтц несколько лет назад. После того случая у
Боуэлла новый босс.

Означало ли это, что за голову бывшего босса назначалась цена, кто бы ни выиграл,
становился следующим лидером банды? Чем больше она слушала эту историю, тем больше
Юдит не могла представить, что пришлось сделать Хиту, чтобы достичь своего нынешнего
положения.

Запястье Юдит было в синяках и распухло, внутренняя поверхность щек кровоточила, а на
лице остались следы от пальцев. Было бы трудно составить хорошее впечатление о том, как она
сейчас выглядит, если бы она собиралась встретиться со своим спонсором.

— В любом случае, я позабочусь о том, чтобы мистер Ардмор больше не смог так легко подойти
к вам.

— Спасибо.

Юдит больше не хотела видеть Хита и мистер Ларсон проявил сочувствие,прежде чем
выражение его лица снова изменилось.

— Расписание господина немного изменилось, поэтому он приедет только через несколько
дней.

— О, так его нет в особняке?

— Да, на западной фабрике возникли проблемы, поэтому вчера ему пришлось срочно уехать в
командировку. Я сообщу ему, что вы прибыли.

— Хорошо. 

Юдит почувствовала облегчение от того, что ей не пришлось сразу же увидеться со своим
спонсором, поскольку в ее нынешнем состоянии было бы трудно болтать и смеяться с ним.

Она последовала за мистером Ларсоном вверх по парадной лестнице в центре дома.



Особняк Кертисов мог похвастаться величием, сравнимым с дворцом Килгени, который остался
в ее памяти. Возможно, ее спонсор предпочел дом в стиле барокко, поскольку на роскошно
выглядевших стенах висели картины известных художников.
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